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clientes - distribuidores - proveedores - colaboradores - equipo

GAYAFORES TILES FOR YOU

customers - dealers - suppliers - partners - collaborators - team
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gayaforeshistoriae
gayaforeshistorye

Tras méas de 120 afios de tradicion ceramica, constantemente
evolucionamos en la creacion, los productos y en las ideas
para conformar nuestro oficio cerdmico.

Para nosotros siempre ha sido un reto saber integrar factores
como la experiencia en la fabricacion, la sensibilidad de
escuchar a cada grupo de influencia y la flexibilidad para
poder adaptarse a cada tiempo.

Ser del oficio es conocer y amar cada uno de los
procesos. Por eso mantenemos un nivel de autoexigencia
y perseverancia que se refleja en el trabajo diario del
equipo humano.

After more than 120 years of ceramics tradition, were
constantly updating our creativity, products and ideas to
shape our ceramics business.

We've always risen to the challenge of integrating factors
such as manufacturing experience, the sengsitivity to listen
to each group of stakeholders and the flexibility to adapt
o every era.

To be part of the business is to know and love each and
every one of the processes. This is what gives us the level
of self-determination and perseverance that is reflected in
the day to day work of our staff.

gayaforesdisenoe
gayaforesdesigne

Una de las variables que conforman nuestro ADN es la
creatividad. Desde nuestros inicios ha sido siempre un
desafio disenar y desarrollar nuestros productos, desde
la concepcién de la primera idea hasta la fabricacién, con
la creencia de que, con paciencia, podemos descubrir y
crear piezas Unicas.

©

PYMEINNOVADORA

Valido hasta el 31 de diclembre de 2018

One of the variables that make up our DNA is creativity.
Right from the start, we have always tackled the
challenge of designing and developing our products,
from coming up with the first idea all the way through
to manufacture in the belief that with patience we can
discover and create unique items.

GAYAF ORES
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compromiso
gayafores

gayaforescompromisos
gayaforescommitmente

Como fabricantes, ademds de ofrecer al mercado
productos avanzados tecnolégicamente, funcionales, y con
personalidad propia, estamos obligados a dar mas.

Por eso nos comprometemos a todos los niveles.

In addition to offering technologically advanced and
functional products on the market with their own
personality, as manufacturers, we feel compelled to give more.

That's why we're committed at all levels.

gayaforescalidade / gayaforesqualitye

Compromiso con la Calidad.
Si el producto no esta perfecto no se fabrica.

Commitment to Quality
If the product isn't perfect, it isn't manufactured.

gayaforeslogisticae / gayaforeslogisticse

Compromiso con el Servicio.
Somos especialistas en el picking.

Commitment to Service.
We're specialists in picking.

gayaforesformacione / gayaforestraininge

Compromiso con seguir transmitiendo nuestro oficio ceramico.
Acompananos a nuestros clientes en su conocimiento ceramico.

MASTERSTILES-

GAYAFORES EXPERIENCES

Commitment to passing on our ceramics skills.
We team up with our clients in their knowledge of ceramics.

gaydforesidentidade / gaydaforesidentitye

gayaforespersonase
gayaforespeoplee

La fuerza de Gayafores radica en las personas, clientes,
colaboradores y empleados. Todos son piezas importantes
para sequir evolucionando.

El compromiso, la creatividad, la consciencia con el medio
ambiente y un oficio sélido son valores que forman parte
del estilo de las personas que trabajan con nosotros.
Una manera de hacer que marca nuestros productos,
diferencidndolos del mercado.
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Gayafores' strength is based on people - on clients,
collaborators and employees. They're all important
components for our continued development.

Gayafores' strength is based on people - on clients,
collaborators and employees. They're all important
components for our continued development. A way of
doing things that singles out our products, making
them stand out in the market.

gayaforesfuturoe
gayaforesfuturee

La consciencia de ser parte del planeta nos impulsa a
innovar, a perfeccionar técnicamente y a crear espacios
sostenibles y limpios, que apuesten por un nuevo futuro.

Apostamos por productos de calidad de larga vida,
entendiendo que el uso racional de materias primas
y energias que se consumen para la fabricacion de
productos de alta calidad se amortizan largamente en su
ciclo de vida.

GlobalEPD

AVERIFIED ENVIRONMENTAL DECLARATION

The awareness of being part of the planet drives us to
innovate, improve technically and create sustainable,
clean spaces that are the foundation of a new future.

We're committed to long-life quality products. We
believe that rational use of the raw materials and energy
consumed In the manufacture of high-quality products is
repaid in full over their lifetime.

gayaforesconectadoe
gayaforesconnectede

Para nosotros lo importante son las personas, estén donde
estén. Porque el mundo es Global Por eso, a través de
nuestra web y de nuestras redes sociales puedes conocer
toda nuestra actualidad.

También puedes ver como quedarian nuestras colecciones
en tu espacio con nuestras herramientas de visualizaciéon
en 3D.

For us people are important, wherever they are.
Because the world is global Keep up with all our news
through our website and our social networks.

You can also see what our collections would look like in
your own setting with our 3D viewing tools.

gayaforesshowroomse
En mayo inauguraremos nuestro nuevo Showroom donde
podrés vivir una experiencia Gayafores completa.
Te esperamos.

Our new showroom opens in May with a complete
Gayafores experience just for you!

We can't wait to meet you!
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GAYAFORES ™ -

since 1897

tu curiosidad, nuestra innovacion.

tu elegancia, nuestras creaciones.

tu glamour, nuestra pasion.

tu estilo, nuestras colecciones.

tus combinaciones, nuestro ‘maridaje”.
tus valores, nuestro compromiso.

tu felicidad, nuestra energia.

YOU, YOU & YOU simboliza la filosofia que desde hace mas de 120 afios nos
mueve en Gayafores. Es nuestro modo de vivir el mundo y de entender la ceramica.

En Gayafores, sdlo podemos entender nuestras colecciones, como piezas creadas
para ti y tus gustos. Es un producto nacido de los clientes, de los empleados,
de los colaboradores y en definitiva de todos aquellos que hacéis posible que
nuestro dia a dia sea encontrar la originalidad, la elegancia y la pasion en
nuestro trabajo como tu lo buscas en tu manera de ser.

Nuestras piezas son el resultado de tu curiosidad, tu innovacion, las influencias
en el sector, las tendencias de decoracion, de las necesidades de cuidar nuestro
planeta y de todo aquello que te preocupa a ti y nos preocupa a nosotros.

YOU, YOU & YOU, es nuestra manera de decirte que Gayafores eres TU.

iiGraciasll

your curiosity, our innovation.
your elegance, our creations.
your glamour, our passion.
your Style our collections.
your mix, our ‘marriage”.
your values, our commitment.
your happiness, our energy.

YOU, YOU & YOU symbolises the philosophy that has driven us forward here at
Gayafores for more than 120 years. It's our way of experiencing the world and
understanding ceramics.

In Gayafores, we can only understand our collections as pieces created for you
and your fastes. It's a product born of clients, of employees, of partners and, in fact,
of every one of you who enables us to spend our days finding originality, elegance
and passion in our work, just as you search for the same in yourself

Qur pieces are the result of your curicsity, your Innovation, sector influences,
decorative trends, the need to care for our planet and of everything that concerns
you and us alike

YOU, YOU & YOU is our way of saying that Gayafores is YOU.

Thank you!!
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since 1897

GF-20101/20103 GF-20101/20103

Patagonia Blanco 60x120 / 24'x47" Patagonia Gris 60x120 / 24'x47
Rect Patagonia Blanco 59,1x119,1 / 23'x47™ Rect Patagonia Gris 59,1x119,1 / 23'x47™

GF-20101/20103 GF-20101/20103

Patagonia Aimond 60x120 / 24"x47" Patagonia Marengo 60x120 / 24'x47"
Rect Patagonia Blanco 59,1x119,1 / 23"x47™ Rect Patagonia Gris 59,1x119,1 / 23"x47™

4

Patagonia Marengo 60x120 /24°x47" - Patagonia Marengo 45x90 / 187x35"

ANTIHIELO . DESTONIFICAGION FUERTE NO TRABAR TWAS DE 15°% WATE
non frost substantial variation o not bond beyond 15% matt
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CF-20083 CF-20083 CF-20083 GF-20083
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Patagonia Blanco Pfogoni G;is Patagonia Marengo Patagonia Almond
45x90/ 18'x35" 45x90/ 18'x35" 45x90/ 18'x35" 45x90/ 18'x35"

GF-20067 GF-20067 GF-20067 GF-20067

Deco Patagonia Blanco Deco Potogoio Gris Deco Patagonia Marengo Deco Patagonia Almond
45x90/ 18'x35" 45x90/ 18°x35" 45x90/ 18'x35" 45x90/ 18°x35"
Patagonia Gris 45x90/18'x35" - Deco Patagonia Gris 45x90 / 18'x35" i

ANTHELD  DESTONFCAGION FUERTE Nomﬁunﬂtgﬁn 15% WATE
non frost eyon matt



GAYAFORES
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GF-20045 GF-20045

Mosaico Patagonia Blanco Mosaico Patagonia Almond
30x30/12'x12" 30x30/12°x12"

GCF-20045 GF-20045

Mosaico Patagonia Cris Mosaico Patagonia Marengo
30x30/12x12" 30x30/12'x12"

GAYAFORES

since 1897

GCF-20085

Patagonia Blanco
32x62,5/ 13'x25"

GF-20073

Deco Patagonia Blanco
32x62,5/13'x25"

GF-20085 GF-20085

Patagonia Cris Patagonia Marengo
32x62,5/ 13'x25" 32x62,5/ 13'x25"

GF-20073 GF-20073

Deco Patagonia Cris Deco Patagonia Marengo
32x62,5/ 1325 32x62,5/ 13'x25"

GF-20086

© o C

AW T WAE  DESTONFIAGOVMODERAOA Rodapié N 8x45/ 3'x18"

non frost matt moderate variation

GF-20085
{_. .
Wk
Patagonia Almond
32x62,5/ 13x25"

GF-20073

Deco Patagonia Almond
32x62,5/ 13x25"
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GAYAFORES

since 1897

GCF-20101/20103

GF-20101/20103

Austral Blanco 60x120 / 24"x47" ) " 47"
Bt Austral Gris 60x120 / 24'x47
Rect Austral Blanco 59,1x119,1 / 23"x47 Rect Austral Gris 59, 1x119,1 / 23'x47"

GF-20101/20103 GF-20101/20103

Austral Natural 60x120 / 24°x47" Austral Marengo 60x120 / 24°x47"
Rect Austral Natural 59,1x119,1 / 23"x47" Rect Austral Marengo 59,1x119,1 / 23"x47"

GF-20086

T DESTONTTERGT FODERADA ﬁ

= g mocerat varaion Rodapie N 8x45 / 3'x18"

AUS I RAL Austral Marengo 60x120 / 24"x47" - Austral Gris 60x120 / 24°x47 *Awstral Blanco 60x120 / 24"x47

non fros
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Austral Natural 45x90 / 18"x35" - Deco Austral Natural 45x90 / 18'x35" - Mosaico Austral Natural 30x30 / 12°x12"

GF-20003

Austral Blanco

45x45/18'x18"

Austral Gris

45x45/ 18'x18"

Austral Marengo

45x45/ 18'x18"

\ 4

MATE 'DESTONIFICAGION MODERADA
matt

2 vanaion Austral Natural

45x45/ 18'x18"

GF-20083

Austral Blanco
45x90/ 18'x35"

Austral Gris
45x90/ 18'x35"

Austral Marengo
45x90/ 18'x35"

Austral Natural
45x90/ 18'x35"

GF-20067

Deco Austral Blanco
45x90/ 18'x35"

GF-20067

Deco Austral Gris
45x90/ 18'x35"

GF-20067

Deco Austral Marengo
45x90/ 18'x35"

GF-20067

Deco Austral Natural
45x90/ 18'x35"




AUSIR

Mural"Austral Natural 32x62,5 / 13"'x25"

£

GAYAFORES

since 1897

GF-20085

Austral Blanco
32x62,5/13'x25"

GF-20085

Austral Gris
32x62,5/ 13'x25"

GF-20085

GF-10004

Mural Austral Blanco
32x62,5/13'x25"

GF-10004

Mural Austral Gris
32x62,5/ 13'x25"

GF-10004

Austral Marengo
32x62,5/ 13'x25"

GF-20085

Austral Natural
32x62,5/ 13'x25"

©O ¢

ANTIHIELD WATE DESTONIFICAGION MODERADA
on frost matt moderate variation

Mural Austral Marengo
32x62,5/ 13'x25"

GF-10004

Mural Austral Natural
32x62,5/ 13'x25"

GF-20045

Mosaico Austral Blanco
30x30/12x12"

GF-10053

Listelo Austral Gold
5x32/ 2'x13"

Zécalo Austral Gold
15x32/ 6'x13"

GAYAFORES

since 1897

GF-10004

GF-10004

Omato Austral Gris
32x62,5/13'x25"

GF-20045

Mosaico Austral Cris Mosaico Austral Marengo
30x30/12'x12" 30x30/12x12"

GF-20082 GF-10053

Listelo Austral Silver

. 5x32/ 2'x13"
Inserto Austral Gold
7x12/ 3'x5"
GF-20033
e e G
A SN R BB B A A N Y
[ ——————————
Cenefa Austral Gold Zocalo Austral Silver
8x32/3'x13" 15x32/ 6'x13"

GF-20045

Mosaico Austral Natural
30x30/12'x12"

GF-20082

(-

Inserto Austral Silver
7x12/ 3'x5"

GF-20033

||||

Cenefa Austral Silver
8x32/3'x13"




your MiX,

our ‘maridaje

(tus combinaciones, nuestro ‘maridaje”.)




PANDORA

Deco Pandora Blanco 32x62,5 / 13'x25 - Patagonia Blanco 45x90 /

GAYAFORES

GF-10004
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Deco Pandora Blanco
32x62,5/ 13'x25"
GF-10004

gl Al
Deco Pandora Crema
32x62,5/13'x25"

GF-10004

Deco Pandora Dark
32x62,5/13'x25"

CF-20045

. I .
Moscico Pondord Blanco
30x30/12'x12"

4

ANTIHIELO
non frost

since 1897

GF-20085

) Pdndorc Blanco
33'15x33'15/13x13"
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Pandora Crema
33'15x33'15/13%x13"

GF-20085

Pandora Dark
33'15x33'15/13x13"

30x30/12'x12"

GF-20095

Taco Pandora Blanco
16'5x16'5/ 6™x6"

GF-20095

L i

’
el bl 5

aco Pandora Crema
165x16'5/ 6'x6”

GF-20095
Taco Pandora Dark
16'5x16'5/ 6™x6"

CF-20045

Mosaico Pandora Dark
30x30/12°x12"

GAYAFORES

since 1897

GF-20085

Nairobi Gris
3315x3315/ 13%x13"

GF-20095

Tocé Nairobi Cris
16'5x16'5/ 6'x6"

GF-20045

Mosaico Nairobi Gris
30x30/12'x12"

©

ANTIHIELO
non frost

.
L

Taco Nairobi Cris 16,5x16,5/ 6™x6" - Austral Cris 45x90 / 18'x35




GAYAFORES
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Brick Delta Blue 11x33,15 / 4'x13"

GAYAFORES

since

GF-20095

Brick Delta Blue
11x3315 /7 4'x13"

GF-20095

Brick Delta Greige
11x33'15/ 4x13"

GF-20095

Brick Delta Mix
11x33'15/ 4'x13"

1897

GF-20085

Brick Delta Blue
33'15x33'15/ 1313

GF-20085

Brick Delta Greige

33'15x33'15/ 13x13"

GF-20085

Brick Delta Mix
33'15x33'15/ 13"x13"

4

ANTIRIELD

ion frost

BRICK DELIA




GAYAFORES GAYAFORES

KALEIDO . KALEIDO

GF-20085 CF-ZOO?5 GF-20085 GF-20095 . CF-20045
1 ;‘I 51:" “ /’\\\\-\: ’\k- !
S FN_ ¢ Vi

. Mosaico Kaleido Gris Vi I\;
30x30/12'x12" Kaleido Crema

Mosaico Kaleido Crema

i Vice

Kaleido G.ris

=} \ 30x30/12°x12"
3315x33'15/13'x13" Taco Kaleido Cris 3315x33'15/13%x13" Taco Kaleido Crema
16'5x16'5/ 6™x6" 16'5x16'5/ 6'x6”

GF-20085 GF-20095 GF-20085 GF-20095
T IR

j | ) Mosaico Kaleido Blue - I I Mosaico Kaleido Mix

Kaleido Blue T S i 30x30/ 12%x12" Kaleido Mix g [ 30x30/12'x12"
3315x33'15/13'x13" Taco Kaleido Blue 3315x33'15/13%x13" Taco Kaleido Mix

16'5x16'5 /7 67x6" 16'5x16'5/ 6™x6"




GF-20099
5 c\ (- @ ST 7
Oregé-ﬁ Gris
15x907/ 6'x35"
GF-20099
T_,‘--:,

Oregdn Natural
15x90/ 6"x35"

GAYAFORES

since 1897

GF-20099
R —— - "
Oregdn Miel
15x90/ 6'x35"
GF-20099

Oregdn Nogal
15x90/ 6'x35"

NTIHI

ANTIHIELO
non frost

Oregon Miel 20x120 / 8'x47"

WATE NO TRABAR WAS DE 15%  DESTONIFICAGION MODERADA
o not bond beyon 15°% ‘moderate variation

GF-20086

1]

Rodapié N 8x45/ 3'x18"

Oregdn Natural 20x120 / 8'x47" - Austral Blanco 60x120 / 24'x47"

GF-20100

GF-20100

Oregon Cris
20X120/ 8x47"

Oregon Miel
20X120/ 8x47"

GAYAFORES

GF-20100

GF-20100

OREGON

Oregon Natural
20X120/ 847"

Oregodn Nogal
20X120/ 847"



GF-20099
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Village Blanco
15x90/ 6"x35"

GF-20099

Village Miel
15x907/ 6'x35"

GAYAFORES

since 1897

GF-20099

WI;;;e Natural
15x90/ 6'x35"

GF-20099

Village Cris
15x90/ 6'x35"

Village Natural 20x120 / 8"x47" - Village Mix 20x120 / 8'x47"

Village Mix
15x90/ 6'x35"

GF-20100

Village Blanco
20X120/ 8x47"

e
Village Cris
20X1207/ 8'x47"

GF-20100

Villcge Miel
20X120/ 8x47"

Village Natural
20X120/ &'x47"

GF-20100

Village Mix
20X120/ &'x47"

GF-20086

I

Rodapié N 8x45/ 3'x18"

© 9

ANTIHIELO WATE
on frost matt
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FORMAT DESCRIPTION

60X120

59.1X119.2

PORCELAIN

PORCELAIN

PC/BOX M2/BOX KG/BOX KG/M2 CJ/PAL M2/PAL KG/PAL

2 .44 3672 2550

27

27

38.9 991

971

2 ’ 3596 2550 a

11X33.15

PORCELAIN

15.20

67.8 1031

Pesos aproximados a confirmar segun modelo
Approximate weights to check by model

SERIE TONOS

DIN CIE
51130 12633

DCOF

AMAZONIA = | | | |k 3 >0,65

RUSTIC ANTISLIP PRl 3 >0,65 ANGUo | CLAsE

SAHARA ANTISLIP = RIT 3 >0,65 <15 0

COLORS ANTISLIP
-

15°-35° 1

2 >0,65 35°-45° 2

>45° 3

©

PYMEINNOVADORA

nos ha otorgado un sello como Pyme
innovadora porla utilizacién de maquinaria
de ultima tecnologia en impresion digital
y por la proyeccion tecnolégica que
hemos incorporado en los ultimos anos en
nuestros procesos de fabricacion que nos
permite conseguir un producto cada vez

100% IMPLICADOS EN LA
EFICIENCIA ENERGETICA

Gaydfores tiene un especial compromiso

20XI20 PORCELAIN 2550 B ORIGEN ANTISLIP R12 3 >0,65 Valido hasta el 31 de diciembre de 2018
45X90 PORCELAIN 2490 30 TEKA R 3 >0.65 cenEag | e
T mem | ceemmnmn & rem conem e o mon e | DEESPANA || DEECONOMIA oD
15X90 PORCELAIN , 249 48 TRIBECA ANTISLIP R12 3 >0,65
DIN 51130
32X62.5 PORCELAIN 19.90 48 VANCOUVER ANTISLIP R12 3 >0,65 ANGULO | R
32X62.5 DECO  PORCELAIN 19.90 48 : 6°-10° R9
CALZADA ARDESIA ANTISLIP ":':s. R12 3 >0,65
: 10°19° | RI
33.15X33.15 PORCELAIN : 1700 48 1077 — ° °
|| SEememe  Tewemesw e e e e T EER T COLONIAL COR L ] RIT 3 >0,65 19070 | RIT
16.5X16.5 PORCELAIN 17.00 1010 - o3 | R
R S — T — PORTMAN ANTISLIP . R 3 >0,45 -
45XU5 PORCELAIN 205 660 1353 >35 R12 YOU_I- Va_lueS/
30X30 MOSAICO ~ PORCELAIN . : 1.64/pz 2lb pzs 354 QUARLITE ANTELP . “ : 06 Tenemos el orgullo de comunicar que el !
] CTE-12633 Ministerio de Economia y Competitividad our II]-II]- Mmernt.

100% INVOLVEMENT
IN ENERGY EFFICIENCY

Gayafores /s wholehearfedly commiffed

CTE | CODIGO TECNICO EDIFICACION (UNE ENV 12633) mas sofisticado y de mayor calidad. tanto con el m.edloamblen.fe. responsable 7o fthe e/?V/ro_nmen'f and f? acf/ng
—_—— en los materiales como en las texturas y con el cmdgdo de! rplsmo tanto en el fesponS/b/'//_n caring for it b/us'/ng
o CL?SE Zonas inferiores secas, pendiente < 6% Dry indoor areas, pending < 6% los colores. aprove,c'hamlen'ro eficiente de recursos energ/efﬂ?/enf//and by reducing
 — energéticos como en el tratamiento de and recycling wasfe.
! CLASE Zonas interiores secas, pendiente >6% Dry indoor areas, pending > 6% residuos. reduccién y reciclado.
0 o Zonas |r)Ter|ores himedas, ’rerrqzos cubiertas, | Indoor wet 'oreos,'covered ferraces, locker rooms, We are so proud fo announce that
N vestuarios, duchas, aseos, cocinas, etc. showers, toilets , kitchens, etc. .
%) we have been given the label as an
] Z CLASE Zonas con agua, grasas, lubricantes,etc. Areas with water , greases, lubricants , efc. Innovative SME by the Ministry of Economy
% 3 Zonas interiores hUmedas con pendiente >6% | Indoor wet areas > 6% and Competitiveness for the use of latest G IObal E P D
i l Zonas exteriores, piscinas. Outdoor. swimming pools technology in digital printing machinery AVERIFIED ENVIRONMENTALD, "

653165 113315 33153315 45x45 32625 1590 4590 20x120 60¢120 and for the high technological projection
we have incorporated during the last years
in our manufacturing processes that allow
us to achieve a very sophisticated product
with a growing quality both in the materials

and in the textures and colors.

AUTORIZACION AMBIENTAL INTEGRADA

VARl o O

Consulta todas nuestras series AntiSlip para Interiores y Exteriores
en nuestro catdlogo general o en www.gayafores.es

See all our series AntiSlip for indoors and outdoors in our general catalogue or
on www.gayafores.es




your hapiness,
our enerqgy.

GAYAFORES
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GAYAFORES
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www.goyofores.es
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